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DECRETO SUPREMO NO 4968

LUIS ALBERTO ARCE CA甘ACORA

登B酬ⅢLDO:PLURENACIONAL DE:BOLrVIA

CONSⅡ)ERAND O :

Que el Par各grafo I del Articulo lO de la Constituci6n Po航ica del Estado detemrina

que Bolivia es un Estado pacifista’que PrOmueVe la cu血ra de la paz y el derecho a la paz,

asi como la cooperaci6n entre los pueblos de la regi6n y del mundo, a fin de ∞ntribuir al

COnOOimiento mutuo, al desarrouo equitativo y a la promoci6n de la intereulturalidad, COn

Pleno respeto a la soberania de las Estadas.

Que el Articulo 56 del Presupuesto General del Estado - Gesti6n 2010, Vigente por
el inciso b) de la Disposici6n Final Octava de la Ley NO 1493, de 17 de diciembre de 2022,

del Presupuesto General del Estado - Gesti6n 2023, eStablece que en e賞marco de la
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mercancias a paises amlgOS, las mismas que ser紅autorizadas mediante Decreto Supremo.

Que el numera1 4 del Ar鯖culo 2 de la LeyNO 465, de 19 de diciembre de 2013, del

Servicio de Relaciones Exteriores del Estado Plurinacional de Bolivia, Sehala que la

dipIomacia de los pueblos por la vida, COmiste en facilitar el dialogo y trabdyo para todos,

pnorizar los intereses de las naciones, PromOVer y facilitar no s6lo el relacionamiento entre

Estados sino tambien entre pueblos, y Para Valorizar el respeto a los derechos humanos y

Principios de la vida sobre criterios exclusivos de mercado y capital. Asi, SuPOne que los

Pueblos del m皿do se relacionan entre si para complementarse y alcanzar de forma

concertada y sin血posiciones’los acuerdos que pemiten proteger ia vida y el planeta. Por

esto, Se contrapOne a tOda forma de imposici6n y violencia de un pueblo contra otro que

amenace o destruya la vida.

Que la hemana Rep的lica de Cuba ∞ntin心a siendo afectada por el bloqueo

econ6mico, COmerCial y financiero impuesto por Estadds Unidos de Am6ricaJo que atenta

contra la vida del pueblo cubano y que dificulta e看acceso a alimentos y medicamentos,

afectando de esta foma los derechos a la vida, a la salud y a la alimentaci6n de nuestras

hermanas y hemanes cubanos.

Que la her正ana Rep竜b!ica de Cuba se encuentra sufriendo las consecuencias de

lluvias torrenciales que provocaron inundaciones, que alcanzaron niveles que no se habian

Visto en los ultimas treinta (30) a癒us, que incluso provocaron p6rdidas humanas; V竜ndose

afectadas muchos lugares que inicialmente se encontraban en sequia extrema y ahora es偽n

in皿dados; Puentes’Carreteras y Sistemas de alcantarillado resultaron dafiadas, al igunl que

centenares de viviendas y miles de hectdreas de c山tivo. Por tanto en eI marco de la

reciprooidad, comPlementariedad y solidaridad que rigen las relaciones entre paises, Se

requiere la emisi6n del presente Decreto Supremo para la ayuda humanitar缶
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EN CONSEJO DE MINISTROS,

ARTic廿LO l.- (OBJETO). En el marco de la reciprocidad, COmPlementariedad y

SOlidaridad entre paises; y COn el prop6sito de brindar asistencia social solidaria, ante la

Situaci6n de unlnerabilidad y emengencia que atraviesa la hemana Repdblica de Cuba,

afectada por el bloqueo econ6mico, COmerCial ,y financiero, el presente Decreto Supremo

tiene por objeto autorizar la donaci6n de alimentos.

ARTicuLO 2.一(AUTORTZACI6N). En el marco de la solidaridad con el pueblo

Cubano, Se autOriza al Ministerio de la Presidencia, a traVeS de la Unidad de Acci6n

Comunitaria y Gesti6n Solidaria - UACGS, la donaci6n de treinta (30) toneladas de

alimentos y seiscientos (600) litros de aceite.

ART王cuLO 3.一qOGisTICA Y TRANSPORTE).

I・　　Los costos de logistica y transporte hasta la Rep同lica de Cuba serin asumidos por

el Ministerio de Defensa al interior de su presupuesto institucional, POr lo que no

implicafa recursos adicionales al Ttsoro General de la Naci6n - TGN.

II.　Los costos de logistica y transporte de las donaciones a favor de la Rep聞olica de

Cuba realizadas por el sector privado equivalentes a億einta y cinco (35) toneladas

Serin asumidos por el Ministerio de Defensa al interior de su presupue§tO

institucional, POr lo que no implicaratecursos adicionales al TGN.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores; de la

Presidencia; y de Defensa, quedan encargados de la ejecuci6n y cumplimiento del presente

Decreto Supremo.

Es dado en la Casa Grande del Pueblo de la ciudad de La Paz, a los veintid6s dias

del mes de junio del a宜o dos mil veintitr6s.

FDO. LUIS ALBERTO ARCE CATACORA, Roge獲io Mayta Mayta, Maria Nela

Prada T匂ada MINISTRA DE LA PRESIDENCIA E INTERINA DE JUSTICIA Y

TRANSPARENCRA EN?TITUCIONAL, Carlos Eduardo Del Castillo Del CaIPio, Edmundo
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Huanca Chura MINISTRO DE DESARROLLO PRODUCTrVO Y ECONOMfA PLURAL

E ENTERENO DE HIDROCARBUROS Y ENERG王AS, Edgar Montafio Rqjas, Marcelino

Quispe L6pez, ver6nica Patricia Navia “喝ada, Maria Renee Castro Cusicanqui, Rub6n

Al匂andro M6ndez Estrada, Edgar Pary Chambi, Remmy Ruben Gonzales Atila, Sabina

O購11ana Cn腹.


